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Popis pristroja

Vstupna stanica na omietku s farebnou kamerou je
prefabrikovana jednotka, ktora patri k vstupnému
komunikaénému systému Gira.

Princip konS&trukcie vstupnej stanice na omietku s farebnou
kamerou je znazorneny na priklade vstupnej stanice na omietku
s farebnou kamerou s 2-/3-dielnym volacim tladidlom.
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1 Spodny diel puzdra 6 Kryty volacich tlacidiel
2 Farebna kamera 7 Horny diel puzdra
3 Privod vedenia 8 Kryt mikrofénu
4 Pripojovacie svorky 9 Volacie tlacidlo 3-dielne

5 Tesniace kruzky



Rozsah funkcii farebnej kamery

Farebna kamera vstupnej stanice na omietku ma tieto
charakteristiky:

Automatické prepinanie der/noc

Kamera prepina pri osvetleni okolia 1 Lux z dennej prevadzky
(farebné zobrazenie) na no€nu prevadzku (Cierno-biele
zobrazenie) a naopak. Na zaklade vysokej citlivosti pri no¢nej
prevadzke sa dosahuju dobré vysledky zobrazenia aj pri zlych
svetelnych podmienkach (do 0,1 Lux).

Integrované biele svetelné diédy sa staraju o rovnhomerné
osvetlenie zorného pola po&as nocnej prevadzky.

Velky rozsah snimania

Farebna kamera je pri uvedeni do prevadzky manualne
naklonitelna vo vodorovnom a zvislom smere o 20°. V kombinacii
s rozsahom snimania kamery 100° sa vdaka tomu dosahuje
velky pozorovaci uhol v oblasti vstupnych dveri.

Vyhrievanie kamery

Integrované vyhrievanie kamery zavislé od teploty zabraruje
oroseniu krytu kamery pri meniacich sa poveternostnych
podmienkach a umozriuje jasnu viditelnost'.

Kryt kamery

Kryt kamery odolny voci striekajucej vode z narazuvzdorného
plastu sa da pri poSkodeni, napr. ako dosledok vandalizmu, lahko
vymenit..



Vyber miesta montaze

Vyber vhodného miesta montaze a dobré osvetlenie su
rozhodujuce pre dobru kvalitu obrazu.

Ziadne protisvetlo

Farebnu kameru nesmerujte na silné protisvetlo, napr. na
pouliénu lampu alebo zahradné osvetlenie.

Zabrarnte tomu, aby na objektiv dopadalo priame slne¢né svetlo.

Pozadie obrazu

Zabrante nasmerovaniu kamery na extrémne jasné pozadie
obrazu a na pozadie s vyraznymi kontrastmi.

Osvetlenie

LED diédy integrované do kamery sa v tme staraju o rovnomerné
osvetlenie zorného pola.

@ CB prevadzka pri zlych svetelnych podmienkach

Pri zlych svetelnych podmienkach (< 1 Lux) prip. pri zapnutom
osvetleni zorného pofa dodava kamera len €ierno-biely obraz.

Ak je oblast’ vstupu vybavena pridavnym osvetlenim, zabrarite
tomu, aby zdroj svetla svietil priamo do objektivu kamery.
Najvhodnej$im miestom pre montaz externého zdroja svetla je
priestor nad farebnou kamerou.

Montazna vyska

Doporu¢ena montazna vyska farebnej kamery je 1,50 m.
Pri tejto montaznej vySke su optimalne zobrazené osoby
s priemernou vySkou 1,80 m.

Minimalna montazna vyska je 1,20 m.



Montaz

A Pozor

Zabudovanie a montaz elektrickych pristrojov smie vykonavat
iba autorizovany elektromechanik.

@ Posuvna pristrojova doska

Pristrojovi dosku je mozné pre montazne Ucely a pre pripojenie
vedenia zbernice posunut smerom dole.

1. Vyberte miesto montaze. Kablovy kanal, ktory je zapusteny
v spodnom diele puzdra, slizi k privodu vedenia. Vdaka
tomu mdze byt pouzita rézna montazna vyska vstupnej
stanice nad vystupom vedenia.

2. Pomocou vitacej $ablony (je sucastou dodavky) zakreslite
upeviovacie otvory.

3. Vyvrtajte otvory (6 mm) a viozte do nich prilozené hmozdinky.

4. Odizolované vedenie zbernice s plastom cca. 5 mm zasurite
do spodného dielu puzdra.

5. Spodny diel puzdra upevnite na stenu pomocou prilozenych
skrutiek.
Pristrojovu dosku posurite smerom dole kvoli zaskrutkovaniu
hornych upevnovacich skrutiek.

6. 2-drotovu zbernicu pripojte ku svorkam BUS.

@ Premostenie medzi BUS a ZV

Pre prevadzku farebnej kamery su potrebné drétové
premostenia medzi svorkami BUS a ZV. Osvetlenie volacich
tlacidiel na vstupnej stanici neméze byt tymto odpojené.

Ak je externé pridavné napajanie privedené ku svorkam ZV,
musia byt odstranené premostenia medzi svorkami ZV a BUS.



7. Pristrojovu dosku posurite opat’ do hornej polohy.

8. Objektiv kamery nastavte do pozadovaného smeru (vid
"Nastavenie rozsahu snimania", S. 9).

9. Odstrarite ochrannu féliu objektivu.
10.Nasadte kryt kamery.

11.Dbajte na spravne dosadnutie tesniacich kruzkov farebnej
kamery a krytu mikrofénu.

12.Nasadte horny diel puzdra, pevne ho pritlacte a priskrutkujte
Torx-skrutky.

@ Opatrenia proti kradezi

Okrem toho mdzete na upevnenie hornej ¢asti ramcéeka pouzit’
namiesto Torx-skrutiek volitelne dodavané skrutky Tri-Wing.

Uvedenie do prevadzky

Po nainstalovani vSetkych pristrojov (vstupné a bytové stanice,
riadiaca jednotka video atd.) mézete vstupny komunika¢ny
systém uviest' do prevadzky.

Uvedenie do prevadzky je popisané v systémovej prirucke, ktora
je priloZena k riadiacej jednotke video.



Rozsah snimania farebnej kamery

Snimaci prvok CCD farebnej kamery ma uhol snimania 100°.
Pokial Vam tento uhol snimania pre Vasu montaznu situaciu
nevyhovuje, mdzete rozsah snimania rozsirit manualnym
naklonenim o 20° vo vSetkych smeroch.

Haustir

Rozsah snimania kamery v nenaklonenom stave

Haustur

0,6m

Rozsah snimania kamery s naklonenim o 20°.



Nastavenie rozsahu snimania

@ Ochranna félia objektivu

Ochranna folia na objektive farebnej kamery chrani citliva optiku
pred poskrabanim a znecistenim.

Tuto foliu nechajte na objektive tak dlho ako je to mozné, a po
odstraneni ochrannej félie sa vyvarujte priamemu dotyku
objektivu.

1. Daijte dole (pri otvorenom puzdre) kryt farebnej

okl

kamery.

. Zlahka uvolnite obidve Torx-skrutky viavo

<~ >0o>

a vpravo od objektivu kamery.

@ Skrutky nevyskrutkujte!

Pre prestavenie drziaku objektivu staci tieto skrutky len mierne
uvolnit'.

Skrutky nevyskrutkujte Uplne z ich uchyteni.

3. Objektiv kamery nastavte do pozadovaného
smeru.
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. Na TFT displeji pripojenej bytovej stanice

skontrolujte, €i je uhol objektivu spravne
nastaveny a ¢i je optimalne vidiet osobu pred
dverami.

. Upevnite drziak objektivu dotiahnutim obidvoch

Torx-skrutiek.

. Odstrarite ochrannu féliu objektivu.
. Opéat nasadte kryt kamery.
8. Nasadte horny diel puzdra, pevne ho pritlacte

a priskrutkujte Torx-skrutky.



Ovladanie

Nastavenie hlasitosti

Hlasitost’ sa da nastavit' individualne na kazdej vstupnej stanici.
Nastavenie hlasitosti musi byt vykonané dvoma osobami.

3 5B T —y 1. Na riadiacej jednotke spustte programovaci rezim, tym ze

FEXON—= po dobu 3 s stlagite tlacidlo "Systemprogr.", az kym nezaéne
blikat' kontrolka LED pri tlacidle.

1 “ 2. Na vstupnej stanici stlacte kratko uz priradené volacie
X | . wiier €3 tlacidlo.

_» 3. Druha osoba prijme na bytovej stanici volanie od vstupu
(pomocou sluchadla alebo hovorového tlacidla) a za¢ne
hlasovd komunikaciu.

4. Na vstupnej stanici znova kratko stlacte volacie tlacidlo.
1X M. Meier Q

7

]

v Stlacenim tlagidla pocas hlasového spojenia sa meni
I hlasitost’.
Celkovo existuje 5 stupriov hlasitosti.
Kazdym stlacenim volacieho tlacidla sa nastavi nasledujuca
vy$8ia hlasitost. Po dosiahnuti najhlasnejSieho stupria
hlasitosti, nastavi sa pri dalSom stlaceni tlacidla najtichSi
stupen hlasitosti.

J1
/1N

Iﬂl 5. Ukoncite hlasoveé spojenie.
- Naposledy nastaveny stupen hlasitosti je ulozeny vo vstupnej
stanici.

1x 1O A sysempogr, 0. Na riadiacej jednotke opustte programovaci rezim, tym ze
%f - kratko stlacite tlacidlo "Systemprogr.".

a

1"



Zacatie volania (zvonenie)

Stlacte volacie tlacidlo, aby sa vyvolal volaci tén na priradenej
bytovej stanici. Stlacenie tlacidla je potvrdené aj potvrdzovacim
SN

ténom.

Zapnutie svetla (v spojeni so spinacim ¢lenom)

Stlacte volacie tlacidlo, aby sa zaplo osvetlenie alebo niektory iny
spotrebi¢ prostrednictvom priradeného spinacieho ¢lena.
Stlacenie tlacidla je potvrdené aj potvrdzovacim ténom.

Vymena stitku menovky

Pre vymenu menovky mézete jednoducho nadvihnuat’ kryt
volacieho tlacidla.

. Kryt volacieho tlacidla opatrne nadvihnite napr.
pomocou skrutkovaca.

2. Vymenite Stitok menovky.

3. Kryt volacieho tlaCidla opat nasadte a silno ho
pritlacte.

Vhodné menovky ziskate bud

* vyuzitim sluzby pre menovky Gira pomocou priloZzeného
koreSponden¢ného listka alebo

» pouzitim volitelne dostupného popisovacieho softvéru Gira
a na to vhodnych popisovacich harkov Gira.
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Technické udaje

Napajanie:

Pripojenia vlozky kamery:

Snimaci prvok:
Sirokouhly objektiv:

Viditelny rozsah
snimania:

Snimana oblast”
Farebna norma:
Obrazové elementy:
Horizontalne rozliSenie:

Svetelna citlivost
pri farebnej a CB
prevadzke:

Svetelna citlivost pri CB
prevadzke:

Elektronicka clona
Cas uzavretia:

Montazna vyska kamery
Minimalna vyska:
QOdporu¢ena montazna
vyska:

Rozsah teplot:

2 kamery na jednu riadiacu
jednotku video

3. a 4. kamera pomocou externého
pridavného napdjania (24 V DC)

2 konektorové listy systémove;j
zbernice

1 konektorova lista video

1 konektorova lista, pripojenie pre
buduce aplikacie

Snima¢ CCD 1/3"
Uhol clony 1500

100° uhol snimania kamery
140° (pri nakloneni o 20°)
PAL

500 (H) x 582 (V)

380 TV riadkov

1 Lux

0,1 Lux

az 1/100000 s

1,20 m

1,50 m
-20°Caz+50°C
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Zaruka
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Zaruka sa realizuje v ramci zakonnych ustanoveni
prostrednictvom odborného predajcu.

Chybné pristroje prosim odovzdajte alebo poslite Vasmu
zodpovednému predajcovi (odborny predajcal/instalacna firma/
odborny predajca elektrotechniky) bez postovych poplatkov s
popisom poruchy.

Ten postupi pristroje na Gira Service Center.



Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Postfach 1220
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49 (0) 21 95/602 - 0
Fax +49 (0) 21 95/602 - 191

www.gira.de

info@gira.de
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